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M8ERATE se primesc la Adml- 
ţluneîn Braşov şi la  ur- 

6rele Birouri de anunelurl: 
tn Viena: M. Dukts, Heinrich 
alek, Rudolf Mosse, Â. Opptliks 

fftohfolger; Anton Oppthk, J. 
r, In Budapesta: A. 7. 

rgerg, IckxUin Bemat: In 
Bcnresci: Âgence Havas, Suc- 

ile de Boumanie; tn Ham- 
Karoiyi & Lifbmann.

Preţul Inaerţlunilor: o seria 
Jftrmond pe • colână 6 or. şi 
J ÎOor. timbru pentru o publi- 
jesre. Publicări mai dese după 
' irifă şi învoială.

Reclame pe pagina a 3-a o 
10 cr. seu 30 bani.
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M&aietarf iese în n - o r e  di.
Abonamente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un an 12 fl., pe şese ±unl 

6 fl., pe trei Iun! 3 fl. 
N-rii de Oumlnsoâ 2 fl. pe an.

Mtn România si străinătate:
Fe un an 40 frànsi, pe sése 
luni 20 fr.,pe  trei luni 10 fr. 
N-rii de Dumineci 8 franol. 

Se prenumèrà la tòte oficiale 
poştale din Intru ţi din afară 

fi la dd. aolecterl.

i ŝammtil peitri Brator
admini*tratiun«a, piaţa mare, 
Târgul Inului Nr. 30 etaglu 
I.: pe un an IO II., pe pése 
luni 15 fl., pe trei luni 2 fl. 50 ar. 
Ou dusul tn oaaâ : Pe un an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Un esemplar 6 cr. ▼. &. 
•óu 16 bani. At&t abonamen
tele cAt şi inserţiunile sunt 

a se pl&ti înainte.

Braşov, Luni-Mar$, 15 (27j August. 1895.
Din causa sfintei sărbători de mâne 

Ta ap&ré pănă Mercuri séra.

Tactică absurdă.
Braşov, 12 August v. 1895 

Trebue, că căldurile caniculare 
acă nu s’au sfîrşit în Pesta, căci 
turnai aşa ne putem esplica aiură
rile şi părerile descreerate, cu cari 
iebutézà organul lui Max Falk, 
5egter Lloyd“, în numărul seu de 

î Sâmbătă.
Tema, ce şi*a ales’o de astădată 

numitul organ guvernamental, este 
paralelă, ce-o trage între aşa c|işii 

Lirredentişti români“ şi între „irre- 
ientiştii bulgari“.

A sosit adecă la Pesta scirea 
«ensaţională, că autorităţile din Con
stanţa ar fi dat de urma unei con- 

raţiunî, care nu urmărepce alt scop, 
ecât de-a face, ca Dobrogea sé fiă 

administrată de Bulgaria.
Intru cât acéstà scire este esactă, 

Drî nu, rămâne sé se constate din 
tea competentă. Destul că „Pes- 

Br Lloyd“ o ia ca esactă şi con- 
îide, pe basa ei, că „irredenta bul- 
arău îşi ridică capul în Dobrogea, 
leninţând integritatea statului ro- 

f mân.
Fòia guvernului unguresc arată 

bucurià copilàréscà pentru acéstà 
ciré, „care —  4i°e ea —  va fi tre

buit se esercite asupra senatorului 
şi profesorului Urechiă, presupusa 

eniă a „irredentei române“, un 
fect, ca şi când i-ar fi turnat un 
ciubăr de apă rece peste capul seu 

ereerii înfierbântaţi“.
Şi de ce?
Pentru-că, după „P. Lloyd“, 

pretinşii irredentiştî români şi pre
tinsa lor căpeteniă au trebuit se se 
convingă, că uneltirile lor, cari ţin
tesc a atîţa cetăţeni din state stre

nne la resvrétire în contra legilor 
ţgrii, au adus fructe rele pentru în- 

•şl România, cum ar aréta resul-

tatut dela Constanţa. Trădătorii dela 
Constanţa, esclamă „P. Lloyd“, sunt 
după scopurile, ce le urmăresc, carne 
din carnea lui Urecliiă şi a soţilor 
lui.

Şi acum sé vedeţi posnăî Fòia 
unguréscà găsesce, că décà „irreden- 
tiştii români“ ar fi prevécjut conju
raţia din Dobrogea, de sigur, că 
n’ar fi conspirat peste graniţele Ro
mâniei. Căci étà ce se póte întâm
pla acum: Aprobând ei, adecă irre- 
dentiştii, tradarea de patriă, acum 
nici nu mai au dreptul de-a protesta 
contra celor ce se petrec în Dobro
gea.

„Décà, —  4ice „P. Lloyd “, —  se 
consideră ca o procedere corectă, 
vrednică de simpatia, că Români 
din Ungaria, aşa-deră cetăţeni un
guri, se nisuesc de-a înstrăina o bu
cată de teritoriu dela Ungaria, atunci 
nu mai póte sé declare de neco
rect şi demn de osândit, că cetă
ţeni români fac tot aceeaşi faţă cu 
România. Décà însă conjuraţii au 
fost Bulgari, cari se află sub scutul 
României, atunci Urechiă cu ade
renţii sèi i-au autorisat sé abuseze 
în mod atât de miserabil de scutul, 
ce li-s’a dat“...

Atâta este do ajuns spre a pune 
în evidenţă mersul ideilor descre
erate, ce le desfăşură „P. Lloyd“ 
din incidentul amintit, şi spre a în
ţelege, că în realitate cei dela fòia 
lui Falk au, în adevăr, cea mai ur
gentă lipsă de ciubărul cu apă, care 
se stèmpere ferbescenţa estra-ordi- 
nara a creerilor lor bolnăvicioşi.

Nu-i e ruşine lui Max Falk şi 
soţilor sei, sé debuteze cu asemeni 
ticàlóse aséménàri în faţa unei în
tâmplări, care nu are nici cât negru 
sub unghiă o afinitate cu mişcarea 
în cestiunea naţională română şi care, 
décà s’ar adeveri, ar fi o întâmplare 
tot atât de ameninţăt0re şi pericu- 
I6să pentru Unguri, ca şi pentru 
Români?

Ne disgustă şi numai a reveni 
asupra tacticei absurde, observată de 
cătră Uunguri, în a întortochia sta
rea adevératá a lucrurilor şi a atri
bui mişcărei naţionale române, —  
care nu ţîntesce, decât la conserva
rea limbei şi a naţionalităţii, şi la 
înaintarea culturei române între mar- 
ginele politice date, — a-i atribui, 
cjicem, scopuri irredentiste.

D-1 Falk este raportorul comi- 
siunei de esterne a delegaţiunilor, şi 
în calitatea acésta a putut sé se con
vingă şi mai mult —  decât s’a con
vins lumea mare din discursul con
telui Kalnoky —  că despre nisuinţe 
irredentiste, manifestate în mod real, 
n’a fost şi n’a putut fi vorbă în Ro
mânia, căci de era aşa, alt-fel ar fi 
sunat deolaraţiunile ministrului de 
esterne.

D-1 Urechiă şi soţi au dovedit’o 
şi cu ocasiunea conferenţei interpar
lamentare dela Bruxelia, că sunt de
parte de asemeni nisuinţe şi că sunt 
conduşi în general de dorinţa de-a 
se aplana diferendul dintre Români 
şi U d guri cât mai grabnic şi pe-o 
cale cât mai pacînică.

Dér de ce sé mai pierdem cu
vinte? Foia guvernamentală ungu- 
réscá dovedesce şi prin espectora- 
ţiunile amintite, că are consciinţa 
deplină a nedreptăţii causei, ce-o 
representă, şi că de aceea îşi ia re
fugiu la asemeni absurde, ridicule şi 
totodată şi reutăci0se apucături.

Sé nu se jóce cei dela „P. 
Lloyd“ cu locul, căci conjuraţia din 
Dobrogea, dèca ea s’ar adeveri şi 
ar avé urmări, ar puté deveni tot 
atât de gravă în consecenţele ei 
pentru Ungaria, ca şi pentru Ro
mânia.

CRONICA POLITICA.
— 14 (2n) August.

Fressa germană continuă a-se ocupa 
cu cestiunea naţionalităţilor din statul un-

gar, luând liotărît posiţiă în favorul Ma
ghiarilor. Ast-fel fòia „Berliner Börsenkuriv“ 
(jice, oă alianţa naţionalităţilor este direct 
îndreptată contra supremaţiei maghiare şi 
a unităţii statului maghiar. Vorbind de Con
gresul naţionalităţilor 4iee, oă tendinţele 
lui cu greu se vor puté realisa, deórece 
majoritatea celor trei naţionalităţi, dór mai 
ales oierul înalt româu şi Românii mai bo
gaţi stau departe de ultraiştl. Aşa de es. 
m etropoliti Miron dela Sibiiu a declarat 
înaintea unui ţa ris t maghiar („Nemzeti 
U j8âg “)i ou înţelege oum de Slovacii 
şi Serbii s’au lăsat în pertractării „cu ast
fel de ómenl“ . Românimea „moderată*4 s’a 
pus pe teren pasiv, fiind-că „ultraiştii“ s’au 
îmbulzit pe plan. Fòia germană dă apoi 
espresiune speranţei, că elementele „mode
rate“ din sinul naţionalităţilor se vor scòte 
de sub presiunea „ultraiştilor“ , vor forma 
o partidă, ca pretensiunile lor sé aibă efeot 
pe oale legală şi pe basă mai constituţio
nală. Apoi 4ice: „Valachii, oa şi celelalte 
naţionalităţi din Ungaria au tòte posibili
tăţile, oa în privinţa culturală şi economică 
sa se desvólte liber şi n 3împiedecat(??) In 
privinţa acésta, Ungaria póte sé se íncródá 
liniştit judecăţii sànétóse a intregei Europe. 
Decă statul maghiar îşi apără unitatea na
ţională şi integritatea contra ori căror ten
dinţe irredentiste, atunci nu numai că lu- 
creză în interesul bine priceput al sèu, ci 
corespunde şi aşteptărilor europene. Unga
ria are o hotărîtă misiune la graniţele Ori
entului. Misiunea acésta şi-o póte Împlini 
numai ca stat unitar naţional bine închie- 
gatu. — De sigur, că articulul fóiei ger
mane e scris de vre-un Jidan din Pesta, 
la porunca din Banffy.

*

Fòia urguréseá „Magyar Hírlap“ pu
blică un interwiev, ce l’a avut corespon
dentul sèu din Bruxelia cu ministrul pleni
potenţiar austro-ungar Khevenhülhr despre 
succesele lai Apponyi la conferenţa inter
parlamentară. Khevenhüller, (}ice corespon
dentul numitei foi, a declarat, că vorbirea 
lui Apponyi în conferinţă „a spulberat tòte 
machinaţiunile propagandei romàne“ c’un 
aparat oratorio cum abia décá s’a mai dat

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Dragoste primejdiosă.
Schiţă, de 1. Kom.

„Frumósa Spaniolă“ se numea ea şi 
légànul ei fusese Valencia; ea — granósa 
dansatóre Chichiţa — putea sé se jóoe cu 
laral, ca şi cu pèrul ei abundant şi negru 
ca pana corbului. Ochii ei negri şi mari 
emulau în focul lor cu strălucirea brîului, 
oe încingea trupul ei bine format. La pi- 
ciórele ei, ale căror glesne erau încinse cu 
bracete de brilant, zăceau adoratorii. Dér 
ea nu asculta pe nimenea, de când iubea 
pe Jaques.

Mai înainte Spaniola nu sciuse, ce e 
amorul ; abia când privi pe frumosul tènér, 
cere făcea figuri elegante pe trapez, ínvé- 
ţase, ce e amorul. Mai înainte fusese mândră 
pe frumeeţea ei şi primea tributul boga
ţilor ei adoratori. Inima ei ìnsé rămase 
reoe, pentru nici unul nu simţea Chichiţa 
interes, cu tòte că cheltuiau pentru ea 
sume enorme.

Ea numai atunci zîmbea satisfăoută, 
oomóra îi orescea, ca şi un munte 

scântei&tor. Acum încet se schimbară lucru-

rile. Acum pulsul ei nu bătea aşa tare, 
când privea marea de briliante dinaintea 
ei, dér tremura de bucuriă, când putea sé 
ţină în mânile sale blondul cap al lui 
Jaques şi cu buzele ei fierbinţi sé depună 
o sărutare pe ochii albaştri ai tinérului şi 
pe gura lui poftitóre de sărutări.

— Jaques, o scumpul meu Jaques, cât 
de mult te iubesc! şoptea atunci ea plină 
de fericire. Déoá vre-odată mé vei părăsi, 
atunci vei avé a te teme de furia mea! 
San Jago di Compostello — n’aşi puté su
porta ruşinea de a fi părăsită de tine, fără 
ca sé-ml résbun. De aceea îţi spun: Iu- 
besoe-mé, séu temete de mine!

Blondul acrobat nete(|ea faţa ei ar- 
(Jétóre şi 4icea zîmbind : „Eşti o nebuna
tică, dragă!“

Dansatórea spaniolă şi acrobatul erau 
angagiaţl la acelaşi sts biliment în Londra 
şi trăiau ca nisce porumbei. Negura nu 
împedeca pe Chichiţa sé crédá, oă trăiesce 
cu iubitul ei sub cerul încântător şi între 
parfumul florilor din Valencia. Amorul în- 
frumseţâză şi încăl4esce totul. Directorul 
stabilimentului şi publicul erau forte mul- 
ţâmiţl de ea — numai bonvivanţii erau su-

pâraţl de interesanta Spaniolă, deóre-ee 
refusa orl-ce apropiere.

Cu deosebire un fabricant bogat in
vidia şi urea pe frumosul Jaques. Cu o 
ocasiune, Mister James Singleton se espri- 
mase astfel cătră un amic al séu: „Bucu
ros aşi plăti o sută de punţi şterlingi pen
tru săracii din Londra, décá fllăcăul acela 
şi*ar frânge odată gâtul, că4end de pe tra
pez. Prostul Neamţ, nu scie sé preţuâscă 
pe Chichiţa 1“

Mister Singleton se gândea, cum sé 
despartă pe cei doi amoresl. O cântărâţă 
francesă, care venise numai de doué 4il© 
în Londra, se încerca sé cuceréscà pe bo
gatul fabricant. Observând acésta, Singleton 
4ise cătră mademoiselle Bombon : „IntorceţI 
săgeţile spre frumosul Jaques. Décà pe 
acela îl vei răpi dela Chichiţa, — atunci 
în ochii mei vei fi cea mai vicléná şi se- 
ducétóre femeiă din lume!'*...

Parisiana rìse : „Prostul acela, sé-1 fao 
sé se ìnebunéscà după mine ? Dér la ce ?“ ...

Singleton se aplecă la urechiă tinerei 
cochete: „Vei câştiga cinci sute de punţi. 
Aici e prima sută. ţMademoiselle— înţelegi ?“

— „O, da, înţeleg. D-ta îţi îndrepţi 
privirile spre dansatórea spaniolă. Ei, voiu

împlini dorinţa d-tale şi voiu despărţi pe 
Chichiţa de amantul e i!“ deolarâ Miss 
Bombon.

Intr’una din 4ilele următore, frum6sa 
Spaniolă se retrase între culise şi scose 
un strigăt răguşit. Jaques alerga la ea şi 
striga: „Ce, ţi-e râu?“ El voi sS o cu
prindă de taliă, ca sâ o conducă pănă la 
garderobă, — ea îns6 îl respinse. Ochii ei 
împrăştiau fulgere. Ea oă4u pe o sofa din 
lojă şi strîngend pumnii, gemu: „Miserabila, 
vr6 să mi-1 răpesoă!“ ...

Chichiţa îşi arunca o manta peste 
costumul său uşor şi se duse 6răşl pe scenă; 
ea se ascunse într’un unghiu întunecos.

Afară cântă Mile Bombon, în a doua 
culisă sta Jaques ou ochii aţintiţi asupra 
Franţuz6icei. Acesta trecu pe dinaintea lui 
şi atinse ou evantaliul ei faţa tînărului. 
Chichiţa se foou palidă, şi dinţii ei albi lu
ceau între buzele sale, ce erau contractate 
într’un surîs înfricoşat.

Francesa mai cânta un cuplet. Când 
plecă pretexta, că ’i s’a sorintit un picior 
şi se ră4imâ de — Jaques.

Acrobatul o conduse, primind priviri 
lâncede de mulţămire. Ea aterna de braţul
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în deceniile din urmă, oeea oe este nn ne
spus de mare suooes pentru Maghiari. — 
Pe glasul aoesta cântă şi dubiosul Pdzmdndy 
în „Budapesti Hirlap“ de a^I. Pázmándy 
ínsé nu vorbesce de Apponyi, ci de d-1 V. 
A. Urechiâ despre care 4i°e> a Vü^ sé 
ţină un discurs colosal de lung, ínsé pre
şedintele Descamps, cerându-i textul, a şters 
din el aprópe 9/10 parte, lăsând numai 
textul, care ouprinde deolaraţia, că dele
gaţii grupului parlamentar român nu pot 
merge la Budapesta câtă vreme Românii 
din Transilvania şi Ungaria sunt asupriţi 
în mod nemilos. D-1 Urechiâ — <̂ ae Pâz- 
mándy —  a fost silit s’o ia pe oordă mai 
blândă, deórece preşedintele Descamps i-a 
făcut cunoscut, că la cas contrar conferenţa 
interparlamentară va eschide pe Români din 
sinul ei. La acósta s’au fost învoit atât re- 
presentanţii francesl, cât şi oei ai naţiuni
lor latine. Tóté au fost cum au fost, dór 
„de n’ar fi fost cu noi Englesul Stanhope, 
Holandesul Rahusen şi Austriacul br. P ir- 
quet, w’am fi secerat nici odată o victohâ atât 
de gloriosă“ . — Nu comentăm, sciut fiind 
cât cre4émént trebue sé se dea unui misti
ficator de talia lui Pázmándy. Am luat ínsé 
notiţă despre spusele lui, ca sé se scie, că 
e o greşală a conta prea mult la ajutorul 
stréinului, mai ales când acesta nu-ţl cu- 
nósce durerea şi păsurile, ci merge mai bu
curos în luptă contra ta cu aceia de cari 
îl légá interese specifice.

*
„jFigaro* din Paris ooupându-se în- 

tr’un articol cu România şi tripla alianţă 
4ice între altele: „In împrejurările actuale, 
este greu a considera visita regelui Carol 
la Ischl numai ca un simplu act de cur- 
toasie; acósta cu atât mai vîrtos, că aoolo 
a fost ministrul de esterne Golvchowslcy, 
cancelarul german Hohenlohe şi Eulenburg, 
marele ambasador german la Viena. Apro
pierea României de tripla alianţă era de 
prevé^ut, îndată ce a eşit în publicitate, că 
între Francia şi Rusia alianţa a primit 
forme hotărîte. E lucru firesc, că Austro- 
Ungaria şi România sé fiă aliate, nu nu
mai pentru-că sunt vecine şi interesele co- 
meroiale le sunt identice, ci şi pentru-că 
au acelaşi contrar, pe Rusia. Pentru mo
narchia austro-ungară Rusia este un ini
mic, pentru România ínsé e un protector, 
care ar contopi-o în sine“ .

*
Intra Germania şi Francia se póte 

forte uşor nasce un conflict diplomatic din 
următorul incident: Generalul frances Mu- 
nier a publicat în cjiarul „Figaro“ un arti
col, subscris de el, în care aducând ca 
esemplu un dat concret, afirmă că oficierii 
germani au hat parte la jafuri şi furăturl 
în resbelul dela 1870. Fiind acósta o ces- 
tiune forte delicată, deórece prin acósta e

ofensat un corp întreg ofioeresc, de sigur 
se vor faoe oercetăr! am0nunţite, fórte 
stricte şi se vor face reclamaţiuni din par
tea Germaniei pentru de*a primi satis- 
facţiă.

*
„Corespondenţa Politică“ află din So

fia, oă deputaţi» bulgara n’a avut nici o 
misiune din partea guvernului, dór e greu 
de constatat, d0că ea ar fi avut vr’una din 
partea prinţului. Corespondentul cjiarului 
în cestiune póte sé asigure, pe basa unor 
oomunioaţiunî oonfidenţiale, că deputaţiu- 
nea n’avea misiunea de a faoe propuneri 
la Petersburg şi n’a oferit nici o basă con
cretă pentru negocieri. Tóté scirile în pri
vinţa condiţiunilor Rusiei nu se basâză-de- 
oât pe combinaţiunl. Resultatul definitiv al 
deputăţiei este, că Rusia nu réspunde prin 
denegări absolute şi că recunóscerea 
prinţului nu este cu neputinţă. Mitropoli
tul Clement ar fi asigurat pe prinţul, că 
sohimbarea de confesiune a prinţului Boris 
ar spori şansele recunóscerei sp.le.

Gestiuni şcolare.
Oradea-mare, August 1895.

Stim. D-le Redactor! Dela un bun 
prieten al meu am primit, nu de mult, 
programa gimnasiului gr. cat. din Beiuş, 
pe care am frunc^ărit’o mai de multe-orl; 
am fruncjârit’o ou mare interes, fiind pé- 
truns de adevărul, că scóla şi numai şc0la 
este pétra angulară a edificiului nostru se
cular, şc0la este şi trebue sé fiă sanctua
rul iubit de toţi, oglinda dreptăţii şi a 
disciplinei.

Pisei oglinda dreptăţii, care oglindă 
ínsé, icl-oolea, în câte-o scolă şi din partea 
unor ómenl, póte cam sanguinicl, câte-odată 
se cam pătâză. Nu pot alt-cum se mé es- 
prim, când véd, că unii dăscăli de ai noş
tri, acum avem aşa mare lips* de mteli- 
ginţă, nu sciu din oe consideraţiunl, pun 
piedecl tiueretului român în continuarea 
studiului nrin aceea, că îi aruncă, ou ridi
cata în secundă.

Nu rjie, ca sé premieze cine-va lenea 
şi negligenţa, căci atunci ar pécátui, dór 
sé-rní permită ori şi caro dascăl român 
observaţiunea modestă, că décá noi nu ne 
inouragiâm pe noi înşi-ne şi dâcă nu ne 
preţuim ceea ce avem mai scump, adecă 
tinerimea, prin modul de conducere şi ius- 
trnire, cum vom pute aştepta sé-o facă 
aoesta cu noi străinii, oarl după părerea 
mea sunt cu mult mai raţionali şi mai 
cruţătorl faţă cu tineretul lor, decât noi 
faţă do al nostru, — $i o faca acesta mai 
ales în clasele superióre, ceea-ce aprobez 
ou drept cuvânt.

Sé facem o mică aseménare de esem
plu între gimnasiul romano-oatolic din

frumosului Jaques, — Chichiţa vé^ù acésta 
şi de ce nu sărea ca o tigroioă?

Chichiţa zimbea; ea zimbi şi atunci, 
când Jaques veni sé o ia, şi nici o silabă 
de imputare nu eşi din gură ei. Dér bunul 
Jaques nu afla nici aceea, că frumosa Chi
chiţa fàcù o visită Fraucesei în camera ei 
din hotel.

— „Mademoiselle“ , cjise Spaniola cătră 
rivala ei. „Sunt bogată şi poséd juvaeri- 
oale şi bani. Vei părăsi încă astăcjl Londra 
şi vei fi bine résplâtità pentru pierderea 
locului“ .

Mile Bombon ridică oapul cu mândriă. 
„Voiu rémâné, căol iubesc pe d-1 Jaques!“
— „II iubescl — D-ta?!“ (Jise cu batjo
cură Chichiţa. — „Da, eu !“ Mai întâiu 
aveam sé despart pe frumosul Jaques de 
D-ta. Mr. Singleton o voia, dér acum mi-aşl 
da buouros viâţa pentru Jaques. El e atât 
de frumos!“ —  «Dér el nu te iubesce!“ 
c|ise Chichiţa tremurând de furiă. — „O, 
da ; Jaques mé iubesce. Astăc Î la şâse ore 
va fi — la mine. Poţi sé vii şi D-ta, sen- 
norită. Atunci îţi va spune Jaques singur, 
că de ac}I încolo voesce sé-ml aparţină 
mie !“

Chichiţa se ridica ou mândriă şi, pri
vind cu dispreţ pe Francesa, clise abia res
pirând : „Jaques nu va veui la D-ta!...“

Chichiţa alergâ acasă ; ea tracta pe

Jaques cu mai multă tandreţă, ca de altă
dată. El primi cu plăcere drăgostirile ei şi 
mânca cu mare poftă. După cafea se ri
dica. „Trebue să es afară în aer curat!“ 
4ise el. — „aşteptă pănă când îmi fac toa
leta, căci te voiu însoţi!“ 4ise Chichiţa. El 
voi însă să plece. Chichiţa îi tăia calea:— 
„LubescI pe Bombon. Voescl să mergi la ea ?
— „Află deci: că da Mă duc la Zaira, i-am 
promis!“ răspunse Jaques.

Ca o leoică rănită striga Chichiţa: 
„Şi eu i-am spus miserabilei, că tu nu vei 
merge la ea“ .

Mile Bombon veni indispusă în sta
biliment la represenţiune; ea aşteptase în- 
zadar pe frumosul Jaques. Regiscrul se 
jâluia, oă n’a apărut încă frumosa spaniolă 
şi cu iubitul ei. In fine, căci era timpul 
suprem, trimise un servitor la locuinţa Chi
chiţei. Intr’aceea însă sosi un curier ou o 
telegramă cătră direcţiune, în care sta:

„Nu mai aştepta pe sennorita: ea a 
plecat spre un continent îndepărtat, ea mă 
iubesce, —- sunt forte fericit!“ ... Singleton*.

Servitorul, trimis 1» locuinţa Chichi
ţei, apăru palid şi tremurând pe scenă şi 
anunţă, că pe frumosul Jaques l’au aflat 
mort cu capul sfărîmat de un glonţ şi că 
Chichiţa a fugit.

Ucu. Ua

Oradea-mare, al cărui raport l ’am căpătat 
dela un nepotaş al meu. In anul scol. 
1894/95 în gimnasiul din Orade au fost 
694 studenţi, ór în cel din Beiuş 814, şi 
ce observ ? — pe când în clasele superióre 
ale gimnasiului rom.-cat. cad din limba 
germană 9 tineri în secundă, în al 
nostru gimnasiu cad 13. Tot-astfel stăm şi 
cu limba gróoá : colo din 314 cad în 4 
clase 14, ic! într’o singură clasă oad 12 !

Permită-mi aoum d-nii profesori res
pectivi së-i întreb : óre nu este aoósta un 
non sens, care póte sé provină sóu din 
mândria esprimată prin lătinesoul „Quos 
ego“ ..., sóu din rancóre, sóu apoi chiar din 
lipsa de nedibăciă în instruire, căci doră 
nu voiu presupune, că d-lor profesori li-ar 
plăo6 a-se juca de-a secunda cu aoeia, cari 
formâză speranţa naţiunei ? ! Pentru-ce nu 
o fac acósta streinii, şi pentru-oe chiar ai 
noştri? Réspunsul la întrebarea acósta mi-’l 
pot închipui, şi ml-’l voiu şi formula într’o 
altă sensóre.

Aceste mi-ar fi modestele observa- 
ţiunl la programa de èst timp a gimnasiu
lui maghiar din Oradea-mare şi acelui gr. 
cat. din Beiuş. Vor urma şi altele.

încă ceva. La gimnasiul din Beiuş, 
precum observ din programă, profesor de 
limba germană e d-1 Dr. Flórian Stan, pe 
care lumea îl cunósce ca om brav, ou 
minte şi oaraoter forte, şi tot-odată şi bine 
vânjos. Cu tòte acestea mi-s’a dat sé oe- 
tesc prin 4’are şi sé aud dela prietenii 
mei din Beiuş, oă un biet descăl oalvin, 
din resbunare pentru-că i-a pus băiatul în 
secundă din caligrafiă (4i din caligrafia) 
vine 4i«a la amócjl şi mi-ţi-1 tócá în cap 
şi încă de două ori. Au4î lume şi te miră. 
Stan-bolovan, care servise cu cinste trei 
ani la miliţiă şi pe care ’1 cunosceam încă 
din copilăriă ca pe un tînêr viguros, dér 
tot-odată şi cu un temperament prea-prea 
vehement, şi încă atât de vehement, de 
abia cred se esiste om, care venind mai 
de multe-orl în atingere ou d-1 Stan sé nu-i 
fi esperiat vehemenţa şi încă într’un mod 
destul de colţuros — sé fiă păruit de un 
dascăl calvin ! ! Când d-sa a mers ca das
căl la Beiuş, îmi aduc fòrte bine aminte, 
ce 4icea: „merg eé regulez pe ómenii 
aceia de acolo.“ Şi la urmă ce trebui sé 
aud, — că dânsul, vitézül şi ex-soldatul, 
deveni, nu regulat, ci chiar tocat de un 
dascăl calvin !

D-1 Stan e prect, n’ai ce sé-i 4îGÏ> 
nu s’a putut apéra, — sé-i permitem şi 
acésta pe un moment; ei, dér pentru-ce n'a 
lăsat, ca sè-l pedepsescă asprimea legii, şi 
pentru-ce şi-a retras acuso ? Asta eu şi dim
preună cu mine totă lumea, care cunósce 
pe d-1 Stan, nu ni-o soim esplica. Ba, oe 
e mai mult, precum am înţeles, dăsoălaşul 
la petraotare s’a purtat in mod de tot pro- 
vocător, şi d-1 Stan totuşi l’a iertat! Póte 
va 4ice, ca preot: că şi Dumnezeu iértà 
pécàtosului. E bine, asta o seim ou toţii, 
dér soim şi aceea, că Dumne4eu numai aşa 
értâ, décà p0cătosul sufere pedépsa dictată, 
va sé 4ică décà împlinesce aşa numitul 
canon pentru espiare.

Cu una nu sunt în ourat, pănă nu-mi 
va da desluşire insu-şl d-1 Stan, şi anume : 
Óre oe 4i°© corpul acela didactic, al cărui 
membru e d-sa, la păruiala colegului séu, 
şi óre cine îi va şterge de pe oilindru be
ţele, cari an lăsat pe acela urme înoă pănă 
aci neşterse?...

Bota.

S O I B S L E  O I L E I .
14 (26) August.

Adunarea Asociaţiunea. „ Unirea“ din 
BJaşiu, ocupându-se în numărul ei de a4l 
la loc de frunte cu adunarea de mâne a 
Asociaţiunei transilvane, 4ice între altele : 
„Salutăm adunarea Asooiaţiuneii şi îi do
rim deplin succes. Dorim, ca lucrările adu
nării să fiă conforme cu lipsele timpului şi 
cu chemarea sublimă, ce o are Asociaţiu
nea. Dorim, ca dela adunarea din Blaşiu 
o nouă vieţă să se reverie peste Asocia- 
ţiune, o vietâ rodnioă în binecuvântări, un 
avânt puternic pentru asigurarea scopului, 
care este cultura şi prin cultură libertatea, 

b ia a i guriu avem în concertulx oe se

va arangia. Concertul acesta va fi un 
ment. Pentru-că de astă-dată se va esecoÖ 
prima composiţie originală románéscá, care fi 
pune basă operei românescl. Suntem mânii 
că din Blaşiu, de unde a eşit prima ljB 
mină culturală naţional românâscă, are p 
iese şi cea dintâiu composiţie musicală ronfi 
néscà de valóre artistică. Şi fiind-că 
egida Asociaţiunii se întâmplă acest fa 
pentru însă-şl Asociaţiunea vodem un 
auguriu pentru un şi mai bun viitor.“ p 

— o—  o
Uu proces <le presă. Cetim în „Dri5 

t a t e a „Redaotorul responsabil al tóiéi no*3 
tre, d-1 Dr. George Candrea, a fost citi 
înaintea judelui instructor Kirvay, unde 
fost supus unui interogator ín cesti un#! 
a lor mai recenti şâpte articoli inori mini 
din partea proouraturei regesei. Prin acósti 
mai nouă serie aşa-dâră fòia nostră al 
opt-spre-cţece articoli înorimmaţl.“

_ o —  c
0 scola de stat, care nu maghi.#1 

sézá. Lui „Erdélyi Hirado“ i-se serie difi' 
Ciachi-Gărbau, oă aoolo se înfiinţase anft' 
trecuţi o scolă unguréscá de stat cu 
învăţător şi o învăţătore, în nădejdea, ig 
scóla va putó sé ma^hiariseze „valahimaft 
de pe acolo.“ Dór nădejdea a rèmas ei 
mai nădejde, oăcl Românii sunt tot Ei- 
mâni şi nici măcar unul dintre ei ufT 
şl-a pus pinteni la picióre. Corespo# 
dentul fóiei unguresol recunősce însuft) 
că e péoat de banii cei soumpl, pr 
cari statul i-a pierdut cu ridicarea acestf̂  
scóle în speranţa maghiarisărei, deóre-iP 
scóla unguréscá, cum 4lce el> ou face nifi 
o ispravă, pe când Românii de-acolo ţin Nt 
scolă coufesională ou mai puţine cheltuelc 
dór totuşi frumosă şi regulată.

—0— I
Atentat asupra lui Wilhlem? Dup

oum se anunţă din Cumberland, poliţia á i 
acolo a primit în secret soiri, că socialî  şfl 
germani ar fi avut de gând sé încerce un atei ft 
tat asupra împăratului Wilhelm, în timp 
când el petrecu. în Anglia. De aceea pol I  
ţia englesă sèptémànile trecute a luat tói * 
mésurile, ca împăratul sé fiă fòrte bine pl 1 
zit, aşa încât şi nootea stetea pază la i !<£ 
réstra dormitorului séu.

—o— j*
0 statistică a recoltei. Ministrul ui 

gureşe de agricultură publică valórea reco 
tei grâului şi a seoărei întregei lumi penat 
tru 1895. In principalele state producétórerf \ 
colta din 1895 este inferioră aceleia din 189 *c 
atât sub raportul calităţii, cât şi sub acei f< 
al oantităţei. Produsul grâului în Ungaria 
dă în 1895: 41,553,596 chintale metrii Uj 
contra 41,906,012 în 1894. Secara adii;« 
1113,97,485 chintale metrice în 1895, coi f 
tra 164,31,567 în 1894. Ţârile de impo < 
au trebuinţă anul acesta de 114,000,Oi x 
chintale metrice, pe când ţerile de espoi 
după-ce au acoperit propriile lor trebuinţă 
nu vor putó esporta decât 93,000,000 chil 
tale metrice. Rémáne deci un deficit ( 
21,000,000 ohintale metrice de acoperit, 

—o—

Omoruri politice. Din Constantinopi 
se telegrafiază, că în Stambul a fost ud 
un Armean cu numele Ughurlian, membi 
al poliţiei seorete. Omorîtorul se crede | 
fi un agent al oomitetului revoluţionar bi 
gar]— Asemenea şi din Uesküb se scrie, 
protopresbiterul sârbesc Blajo Popovid 
fost ucis în comuna Gremiza, pe când 
făcea visitaţia cononică. PopovicI a 1 
ucis, 4ice-se, de Bulgari.

— o—
Atentat contra casei-Rotschild. Di 

Paris sosesce soirea despre un aten 
sensaţional plănuit contra baronului Altoi 
Rotschild, ínsé a cărui jertfă a că^ut 
kobszhi, funoţionar la casa-Rotschild. 
sosit o scrisóre pe adresa Alfons Rotsc. 
oare abia a fost tăiată, şi ea se rupse 
bucăţi producând un sgomot uriaş, 
ochiu al lui Iakobszki a fost ars şi un di 
get dela mâna stângă sdrobit. In serisói 
era pusă cu mare atenţiuna dinamită desi 
nată pentru Rotsohild. Caşul a produs mai 
sensaţiă.

— o —
0 criptă de pe timpul Romaniloi 

Vinerea trecută, cu ocasiunea unor săpl
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[, s’au aflat într’o stradă a Cluşiului 
’arkaautza) nisoe antichităţi forte pre- 
He. Mai întâi s’a dat de vârful unei co- 

ne şi de-un bust de pe timpul Roma- 
!or, apoi rămăşiţele a două sioriurl, o 
iacă de bronz şi un ouţit frrmos. Săpând
i departe, pănă Sâmbătă la amâc}* s’au 
»it încă două sioriurl, dintre oarl unul, 
are şi săpat în pâtră, probabil, oă. a fost 
enit pentru un bărbat, âr al doilea sicriu 
entru un copil de 10—14 ani. Preţiâsele 
liecte, artistic lucrate, lasă a-se conohide, 
a fost cripta familiară a vre-unui legio- 
român. Săpăturile oontinuâ.

Coresp. „Gaz. Trans.“
Bucuresci 13 Aug. 1895. 

Onorate D ie  Redactor!

In sfirşit deunăcjl cerului i-a fost milă 
'e noi, dând o ploiă abundantă şi binefă- 
tőre, în urma căreia a sosit şi mult aş- 
ptata röcóre. Deşi ra4ele sórelui strălu- 

ucesc acum in totă a lor splendóre, cu 
te aoeste le putem suporta, oăol adierea 
oorósá a vântului, pare oă ne risipesce 
eatatea atmosferică, ce o simţiam mai 
ainte.

*

Cu petrecerile sooiale n’am prea stat 
a în vara acésta. Au fost serbări popu- 
e în fiă-care Dumineoă, dintre cari oele 
ai reuşite şi mai frumóse au fost serbă- 
e Pressei arangiate în grădina Cismegiu. 
a fost bâtaiă cu flori, iluminaţie, focuri 
artificiu, curse cu velocipedul, tombole

l Lume a fost destulă, aşa încât şi as- 
(Jl, precum şi în 4’ua de Sf. Măriă, vor 
ntiuua aceste petreceri, în néoazul pu- 
ioului mai sérao, care se vede lipsit acum 
oercetarea unicei grădini publioe mari 

u Capitală.
0 variaţiune óre-oare ne-au adus’o cur

ie 4iluioe de velocipediştl la Mogoşoia, 
eoênd de-alungul Calei Victoriei spre şo- 
a. Cu deosebire damele esceleză prin ţinuta 
r elegantă şi mlădi0să, şi sper, că în ou- 
nd vor întrece pe bărbaţi, de-órece nu 
lipsesoe de loc entusiasmul pentru acest 

port. Décá avem dansatóre şi călăreţe de 
!ro, de ce sé nu avem şi artiste ale miş- 
“rei pe rotă ? Firesce, oă sunt si ómenl, 
observatori de rigóre ai moralei* şi ai 
bunului gust“ , cari cârtesc în contra aoes- 
' sport pentru dame, 4icând, că posi- 
unea oe o au pe r6tă nu prea e estetică,
* încordarea forţată a corpului produoe 
ţinută de multe-ori incompatibila cu dem- 
tatea sexului frumos. Eu unul nu fac 
arte din aceşti moralişti, şi a-şl ţine de cei 

«nai frumos moment al vieţii mele sé véd 
ţie un velociped o damă de o dimensiune 
«olosală a oorpului, alergând pe întrecute 
æu o looomotivă de tren !

*

Evenimentul de căpeteniă, ce a preo
cupat publicul capitalei 4^elô aceste, a fost 
dublul duel al D-lui general Lahovary. 
Causa este următorea : D-1 general Laho
vary, fost ministru de résboiu şi actual şef 
al marelui stat major al armatei, a avut la 
Sinaia uu conflict la o partidă de joc de 
cărţi cu d. Al. Catargiu, ambasador al Ro
mâniei la Petersburg. Acest oonfiict s’a apla
nat printr’un duel cu pistolul, întâmplat la 
Sinaia, dio care adversarii au eşit nevătă
maţi şi s’au împăcat pe teren. Ou acésta 
părea, că incidentul s’a închis, când într’un 
4»ar oposiţional din capitală a apărut un 
articul injurios la adresa d-lui general La
hovary. Acesta simţindu se vătămat în 
onórea sa a trimis martori autorului arti
colului din cestiune, d-lui locotenent în re
tragere Nioulescu. Martorii ambelor părţi 
au decis, ca afacerea sé se trateze pe cale 
avaleréscá, şi adecă ou spada. Duelul a 
avut loc la Băneasa (lângă Bucuresci). La 
a patra prisă a primit D-1 Lahovary o 
rană în pept de-asupra ţiţei drepte, adâncă 
de 3—4 centimetri. Prin aoósta generalul 
n’a mai fost capabil de luptă şi duelul 
s’a terminat. Martorii d-lui Lahovary au 
fost : loc.-colonelul Oonstaudinescu şi ma
iorul Oostescu, ér ai d-lui loc. Niculescu 
.au fost căpitanul Cruţescu şi colonelul Ne
gel. Rănitul a fost transportat în trăsură 
Aoasă. Lovitura a produs o puternică he-

moragiă şi o reaoţiune asupra plămânului 
drept. Medicii speră, că rănitul se va vin
deca în timp de 14 4^e- Generalul a tost 
ceroetat îndată de număroşl amici, între 
oarl multe notabilităţi din capitală.

*

In séptémána trecută s’a ìnoeput per
tractarea procesului furturilor dela acoisele 
primăriei. Aoest prooes va dura mai multe 
4ile. Celalalt prooes dela Galaţi, s’a amâ
nat pănă oe vor fi interogate mai multe 
persóne implicate.

*

In Mercurea trecută a isbucnit un foc 
vehement în calea Viotoriei. S’a aprins oo- 
perişul caselor lui Bőssel din Pasagiul ro
mân. Focul a fost looalisat, dér pagubele 
sunt mari. Edificiul a fost asigurat. Alte 
evenimente mai importante nu s’au petre- 
out în capitală.

*

Mai înainte de a încheia, nu pot trece 
cu vederea mărâţa 4* istorică de astă4l, pe 
care ar fi trebuit ca tótà Românimea sé o 
sérbàtoréscà, şi despre oare am cetit ieri în 
preţuita „Gazetă“ un apel călduros al va
lorosului român N. D. Popesou. Astă4l 13 
August se împlinesc 300 de ani de când 
Mihaiu Vitézül a bătut pe Turci la Călu- 
gărenl. Acóstá luptă constitue una dintre 
cele mai frumóse pagine ale istoriei nòs
tre, amintindu-ne faptele celui mai glorios 
şi vitéz domn al Românilor, care, cum 4i°e 
nemuritorul Băloescu, a înoheiat prin mă
reţele sale fapte secolul al ş0se-spre-4eoelea. 
Nu-mi pot esplica indiferentismul şi letargia 
oelor competenţi, cari au făcut atâta sgo- 
mot în jurul statuei lui Mihaiu Vitézül. Ar 
fi bine sé se serbătorescă acéstá 4* ŞÎ mQi 
târ4iu. Mieux plus tard que jamais.

U—u.

Din Bucovina.
— August 1895.

Nu li-a plăcut d-lor cu musca pe că
ciulă, că se trezise lumea. Nu li-a plăcut 
declararea „Gazetei Bucovinei“ , că ea nu 
mai aparţine clicei, şi se supéraserà grozav 
pentru-oă a somat şi pe corespondentul „Ga
zetei Transilvaniei“ sé se alieze cu densa 
spre a-i vedi. Şi puternioii 4üei> având ful
gerul de porunci în buzunar, au dat ordin 
ca „Gazeta Bucovinei“ sé nu se mai tipă- 
reşcă îu tipografia archidiecesană.

Aşa a şi fost şi, ceea oe se vorbia cu 
trei séptémánl în urmă numai în taină, înal
tul sfat în şedinţa din 1 (13) August o şi 
isprăvi. Ispravă de om năcăjit, care po pa
tul morţii îşi blastămă 4^el@ vieţei sale, de 
ce n’a fost mai bun.

Cam tot aşa i şi ou ordinul consisto
rial, care opresce, ca Bucevschi sé fiă ea- 
8arul „Gazetei Bucovinei“ şi Zaharia v o- 
ronoa să*i fiă editor, oăel — vedeţi D-Vós- 
tré, — acesta fiind preot, după opiniunea 
marelui legislator, în al căruia creer s’a 
olooit aoest ordin, are numai sé aco
pere péoatele proistoşilor şi nici de cum 
sé nu le descopere. Aşa-i spiritul timpului,
—  în Bucovina numai! Şi apoi şi redac
torul responsabil, fiind şi el nóm de preot, 
a fost somat prietinesce a-se lăsa de re- 
daoţiă şi aşa sérmanei „Gazeta Bucovinei“ 
voia fé-i cânte Consistoriul „cu duchurile 
drepţilor“ , ou o 0ră mai înainte de ce li-a 
veni şi altor rândul.

Aşa-i la noi în ţâră, ori oe mişcare 
de-a deştepta poporul este oprită de cătră 
cei mari ai noştri, căutându-se a-se da lui 
Càlètorescu cu miile de florini, ca sé nu 
scrie. Ba ceva mai nostim: în timpul din 
urmă cei cu musca pe căciulă au făcut 
promisiuni, unuia séu altuia, că li-va da 
decrete de laudă, paroohii bune, numai sé 
nu fiă prc/§căi şi sé tot scrie prin gazete. 
Aoeste sunt adevérurl, oarl nimenea nu le 
póte nega, ér la timp le vom da publici
tăţii, oa sé scie lumea, oă Càlétorescu nu 
şi«a vândut cinstea şi că cei dăruiţi nu 
stau în legătură cu dânsul. Aceste spre cla
rificare, căci mulţi nespălaţi se ìndésà a 
primi favoruri şi n’aş voi sé-ml stirbâscă 
oinstea !

Şi-aşa sermana „Gazeta Bucovinei“ a 
rémas véduvità din mila şi îndurarea ordi
nului cousistoiial şi nu apàrù la 3 (15)

August a. o., ór în numérul dela 6 (18) Au
gust aduoe în „Avis“ causa prioinei şi 
spune, că vre-o 14 4^e póte nu va apáré, 
până ce va afla altă tipografia şi alt perso
nal la redaoţiă. Sé le fiă de bine, căci 
încă coróna le mai trebuia şi acuma prin 
aoest ordin, bătut cu pietre sourrpe, şi-au 
pus pe oap o coronă nemuritóre şi veoinioă 
pomenire, c’a fost odată....

Nu iné voiu ocupa mai pe larg despre 
aoest ucas, oăel „Gazeta Bucovinei“ pro
mite a vorbi despre dânsul ; la cas ìnsé, 
când ea nu i-ar face replica cuvenită, mi- 
s’a cerut sé-1 întind şi sé-1 oroesc eu, ceea 
ce voiu şi face.

Ucasul present este dovada cea mai 
eclatantă, cum pricep aceşti matadori a-&e 
rectifica : „Sic volo, sic iubeo ! începuse 
„G. B.“ a face numai un preludiu asupra 
stării archidieceseit dór fiind-oă a spus ; „ fiă- 
care cuvènt scris este a tăia în carne viăa, 
şi-au temut pielea şi au aflat de bine în 
înţelepciunea lor de a opri tipărirea. Ecă 
posnă, s’au supérat găinele pe porumb, când 
vor fi hămisite de fóme îl vor căuta.

Nu crédà ìnsé Domnii, oă prin acésta 
„G. B.“ a pierdut ceva. Ea s’a făout mai 
interesantă şi va fi cetită şi preţuită mult, 
îndată ce va începe a nu cruţa pe cei pă- 
cătoşl. Acuma ìnsé-i vorba, cine se va în
cumeta sé ia redacţia, ca sé se ìnoépà 
lupta? Nicî-odată oestiunea n’a fost mai 
delicată, decât astădată. Dela viitorul re
dactor seu redacţiă depinde perpetuarea 
ori sanarea réului. In caşul din urmă „G. B.“ 
îşi va recâştiga terenul pierdut, ér în ca
şul dintâiu bieţii Bucovineni vor fi siliţi a 
se plânge şi mai departe prin Gazetele de 
peste CarpaţI. Vom vedé, eu ìnsé nu voiu 
tăcea.

Căletorescu.

întâmpinare.
Onorată Redacţiune! Este în rătăcire 

autorul corespondenţei apărute în nr. 179 
al „Gazetei Transilvaniei“ , pentru-că eu, 
nu numai că nu sunt solidar cu institu- 
ţiunea „căsătoriei civile“ , ci chiar şi în ar- 
tiolii incriminaţi am combătut direct aeâstă 
instituţiune, ca contrară tuturor dreptu
rilor şi mai vîrtos ca derogat6re demnităţii 
de „Saorament“ a căsătoriei creştinescl, 
încât trebue să protestez contra încercă
rilor de a li-se atribui acelora vre-un în
ţeles contrar învăţăturilor dogmatice ale 
Biserioei. Altcum principiile „directive“ , 
ce le-am acoentuat eu în aoei articlii. se 
cuprind tote în Conciliul nostru Provincial.

Rugându-Vă să binevoiţi a-i informa 
despre aceste pe P. T. cetitori ai „Gazetei“ , 
cu deplină veueraţiune sunt

Oradea-Mare, 25 August 1895.

serv umilit:
Dr. Âugustin Lauran.

Şcolele medii gr. or. romene din Braşov. 
A vi s .

Înscrierile pentrn anul şcol. 1895/6 la 
şcolele medii gr. or. române din Braşov (gim- 
nasiul mare, şcola reală inferioră, şcOla co
mercială mediâ) se vor faoe în 4^e ê 1/13, 
2/14 şi 3/15 Septemvre a. c.

Studiile pregătitore, cari se cer la 
aoeste şcole sunt : a.) pentru primirea în
ol. I gimn. şi I reală, absolvarea cu suc
ces a clasei IV  elementare (primare) şi 
treoerea unui esamen de primire, ce este 
a-se depune cu o 4* înaintea înscrierii, a- 
vând şcolarii sé dovedéscà un cuant sufi
cient de cunoscinţe din cetire şi analisă şi 
din cele 4 operaiţunl simple ale computu- 
lui; — b.) pentru primiea în cl. I  comer
cială se cere, oa şcolarul sé fi absolvat cu 
succes 4 reale séu gimnasiale, în caşul din 
urmă având sé depună esamenul de pri
mire din limba francesă ; — o.) pentru pri
mirea în celelalte clase ale şoolelor medii 
se cere absolvarea cu succes cei puţin su
ficient a clasei precedente.

Esamenul de primire al şoolarilor, oarl 
vor sé între în cl. I  gimn. séu I  reală se 
va face în 4^6̂ 6 de August v. şi 1 
Septemvre v. a. c. Esamenele supletorii şi 
de emendare ale şcolarilor că4uţldm câte 1 
studiu se vor ţinâ in 31 eto. st. v. dela 
8—12 a. m. şi dala 1—5 p. m.

Din causa aglomerării mari de şco
lari în cl. 1 gimn. la înscrierea în acésta 
clasă se va observa următorea ordine : în

1 Septemvre v. se vor imatricula numai 
şcolarii, cari au terminat clasele elemen
tare ou nota generală de fòrte bine, în 2 
Septemvre v. cei cu bine, ér în 3 Septem
vre v. cei cu suficient, —  între oeştl din 
urmă în prima liniă şoolsrii din Braşov şi 
oomitatul Braşovului. In tòte celelalte clase 
înmatricularea se va face în ordinea pre- 
sentării, fără aceste restricţiunl.

Şcolarii, oarl nu au absolvat clasa 
lor în anul precedent şcol. la şodlele nòs
tre medii, au sé se presinte la înscriere ca 
urmàtórele dooumente :

1) Testimoniu şcolar de pe clasa ulti
mă absolvată;

2) Atestat de botez ;

3) Certificat de revaccinare (reoltuire). 
Şcolarii treouţl de 14 ani nu au sé presinte 
acest document.

Didactrul, din oare cel puţin jumă
tate este a se plăti necondiţionat la îns
criere, este pentru şcolarii de religiunea 
gr. or. şi gr. cat. 7 fl. în gimnasiu! infe
rior şi şcola reală inferiórà, ér în gimna- 
siul superior şi în şcola oomeroială 11 H.
— Şcolarii de alte confesiuni plăteso di
dactrul împătrat.

Afară de didaotru fiă-care şcolar tre
bue sé plătâscă îndată la înscriere încă ur- 
mătorele taose :

1) Pentru bibliotecă şcolarii din cele 
4 clase inferióre câte 30 cr., ceilalţi oâte 
50 cruceri ;

2) Taosa pentru testimoniu şi progra
ma şcolară 1 fl. 50 cr. ;

3) Tacsa de primire de 2 fl., —  care
o plăteso odată pentru totdéuna aoei şoo- 
larl, oarl pentru prima-dată se inmatricu- 
lâză la şoolele nòstre.

Dela tacsele înşirate sub 1) 2) şi 3) 
nu se scutesce nimeni. Se observă însă, că 
şcolarii dela şo01ele nòstre, cari au fost 
scutiţi de didactru în anul trecut şcol., oa 
tacsă de testimoniu plăteso numai 1 fl.

Spre orientarea Stimaţilor Domni pă
rinţi, direcţiunea, în conformitate cu repe- 
ţitele sale avisurî publicate în decursul anu
lui şcolar treout, aduoe la cunosoinţa celor 
interesaţi, că toţi aoei şoolarl, cari frecuen- 
tând anul şcolar precedent aci, nu şi-au 
fost plătit didactrul întreg pănă în 1 Iuniu 
v. a. c., nu vor fi înscrişi pănă nu vor 
plăti pentru anul şcolar curent didactrul 
întreg înainte.

Petiţiunile de scutire de didaotru ale 
şcolarilor săraci şi diligenţi, instruite ou 
atestat valabil de paupertate sint a-se îna
inta în timpul dela 4—15 Septemvre v. la 
Domnii profesori de clasă, cari le vor pre
senta conferinţei profesorale spre ulterioră 
afacere.

Braşov, în 14 August v. 1895.

Direcţiunea şcolelor medii 
gr. or. române din Braşov.

Y irgil Oniţiu. 
director.

DIVERSE.
Săpunul. Intre obiectele de toaletă 

locul prim îl ocupă săpunul, care este cel 
mai vechiu şi c^l mai întrebuinţat. încă veohii 
Germani ounosoeau întrebuinţarea săpunu
lui, ér Pliniu scrie, oă tinerii patrioienl şi 
patriciene romane îl întrebuinţau nu nu
mai, oa un mijloc de curăţire, ci şi pentru 
cultivarea pielei. Mai târ4iu s’au făout 
multe încercări de-a scòte din us întrebu
inţarea săpunului, înlocuindu-1 cu diferite 
cosmetice, dér fără succes. Unde sunt a^£ 
diferite soiuri de pudre, uleiuri, alifii, 
eto. eto., cari pe timpul Catarinei de Me- 
dicis şi a Măriei Autoinetta aveau deose
bită trecere în societatea înaltă? Tòte ace
lea nu mai sunt a4l cunosoute nici măcar 
după nume, şi nu-i vine nimănuia gustul 
de-ale întrebuinţa. Mai vîrtos a4l, când 
fiă-care soie, că e de ajuns a întrebuinţa 
ast-fel de cosmetioe numai cât-va timp, 
relativ fòrte scurt, pentru a strioa cu de- 
sâvîrşire pielea, lumea cultă se feresce de 
ele, sjoţându-le cu desăvîrşire din us. Sin
gur săpunul a mai rămas, ba oonsumul lui 
se sporesce încă, deòre-ce nu mai înoape 
índoélá, că aoesta este oel mai inportant 
şi mai bun mijloc pentru îngrijirea pielei. 
Se reoere însă, oa săpunul să fiă bun, sd 
nu conţină niol un aooid şi sé cuprindă în 
sine multă unsóre.

proprietar : Dr. Aurel Mure^ianu.
Redactor responsaMl : Gregoriu Sflaior.
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Cursul la bursa din Viena.
Din 24 August 1895.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122.95
Beuta de coróne ung. 4% . . . 99.75
Itnpr. oftil. fer. ung. în aur 41/2°/0 . 124.25
Impr. căii. fer. ung. în argint4V2%  108.—
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 122.—
Bonuri rurala ungare 4°/0 . . . 98.20
Bonuri rural« oroate-slavone. . . 98.75
Imprum. ung. cu premii . . . .  158.75
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 146/40
Renta de hârtie austr...................101.05
Renta de argint austr................... 101 35
Renta de aur austr................... ....  122.95
Losuri din 1860 ........................ 154.50
Napoleondorî................................. 9.68y2
Mărci imperiale germane . . . 59.10
London v i s t a .............................120.90
Paris vista . . .  . . . . . 47.85
Rente de ooróne austr. 4%* • • 101.80
Note italiene................... ....  45.65
Acţii de ale Băncei austro ungară. 1060.—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 488.50
Acţii de*ale Băncei austr. de oredit. 401.70

Jtfr. 9616-1895.

PUBLICAŢIUNE
In următorele părţi de pădure, 

nemijlocit limitante cu oraşul, se dau 
pe cale de oferte urmatórele esploa- 
tărî de lemne de stejariu pro 1895:
1. In aşa numitul Sfaffer Weber-eck

365 bucăţi cu 144.540 m.3
2. „ Szekérút 473 buc.

cu . . . . .  255.248 „
3. „ Weitengrund 618

bucati cu . . . 424.412 „
4. „ Hattertgrund 93 bu

căţi cu . . .  . 66.090 „
5. Inparţela ştejarilor 33

bucăţi cu . . . 17.701 „
6. In Scurta putredă 25

bucăţi cu . . . 14.940 „

Laolaltă 1607 buc. cu 922.931 m.3

Ofertele se pot estinde atât asu
pra întregului, cât şi asupra singura
ticelor părţi de pădure; au de a fi 
provenute cu un timbru de 50 cr. 
şi cu dechieraţiunea, cum-că oferen-

tului ’i sunt cunoscute condiţiunile, 
afiătdre la oficiul forestieral orăşe
nesc, şi că oferentul se supune lor.

Oferentul este de-a se provede 
cu un vadiu de 5°/0 din suma ofe
rită. Ofertele, cari au de a conţinea 
numele şi locuinţa oferentului, au 
de a se aşterne pănă în 6 Septem- 
vre a. c. la prândj 12 ore domnului 
substitut de primariu Carol Jacobi. 
Pertractarea de oferte se ţine în 
aceeaşi cji la 4 6re după prânz.

B r a ş o v ,  13 August 1895.

764,2— 3 Magistratul orăşenesc.
Nr. 9616-1895.

PUBLICAŢIUNE.
In următdrele părţi de pădure 

se TÎnd pe cale de oferte următri- 
rele cantităţi de lemne de ştejariu: 
In aşa numitul Weitengrund esploa- 
tarea pro 1894 606 metri. In aşa 
numitul Weitengrund exploatarea 
pro 1895 2988 metri. In aşa numi
tul Hattertgrund exploatarea pro 
1895 508 metri. L a  olaltă 4102 me
tri. Ofertele, provecfute cu timbru de 
50 cr. şi cu un vadiu de 5°/0 din 
suma oferală, se pot estinde seu 
asupra întregei cantităţi, seu asu
pra singuraticelor cantităţi din locu
rile de pădure amintite, în fine au 
de-a conţine declaraţiunea, că ofe
rentului ’i sunt cunoscute condiţiu
nile de oferte şi că se supune lor.

Aceste condiţiuni se află la ofi' 
ciul orăşenesc forestieral dela 7— 1 
Oră, spre esaminare din partea flă
cărui. Ofertele, cari afară de aceea 
au ca se conţină numele şi locuinţa 
oferentului, sunt de a-se aşterne 
cel mult pănă în 6 Septemvre a. c. 
la 12 ore la prânz D-lui substitut de 
primar C a r o l  J a c o b i ,  la care 
tot în aceeaşi (p după prânz la 4 
tire se va ţinea pertractarea de oferte.

B r a ş o v ,  13 August 1895.

763,2-3 Magistratul orăşenesc.

A. Mureşianu
Kraşovu, Tergulu Inului \r. 30.

Aeestti stabiliment!! este provedutii cu cele mai 
bune mijloce tehnice şi fiindti bine asortata cu tottl 
felulti de caractere de litere din cele mai modeme 
este puşti în posiţiune de a pute esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şl IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciuri.

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN  AUB.Ü, A B G IN T Ű  Ş I COLORÌ.

CĂRŢI DE SCIINŢĂ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
BILETE DE VISITĂ

D IF E R IT E  FO RM ATE .

programeITlegan te.

C o m p t u r î j  A d r e s e , 

C i r c u l a r e , S c r i s o r i .

Qouv&Z't&j în  io iă  m ă iim ea -

'saţ

IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R Î  
şi RESTA U R A N TE .

PREŢiml-CUREHŢE ŞI DIVERSE
BILETE DE INMORMÊNTARI.

BILETE DE LOErOONi ŞI DE NUNTĂ i
D U PĂ  D O R IN Ţ Ă  Ş I ÎN  COLORÎ. Jt

a u S t u r i . v

Comandele eventuale se primescu în biuroulu 
tipografiei, Braşov* Tergulu Inului Nr. 30, eta- 
giulu I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. — Co
mandele din afară rugămu a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov!

Cp

/P

Anunciuri
(inserţiuni şi reclame)

Suntâ a se adresa subscrise, 
administratiunf. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scăd&ment, 
care cresce cu cât publicarea 
se face mai de multe-orV.

Admi istr. »Gazeta Trans.“

Cursul pieţei Braşov.
Din 26 August 1895. 

Bancnote rom. Comp. 9.B6 Vend. 
Argint român. Curnp.
Napoleon-d’orl Curop.
Galbeni Cnmp.
Mărci germane Gump.
Ruble rusescl 
Lire tureescl

9.50 Vend. 
9.58 Vênd. 
5.63 Vênd. 

59.— Vênd. 
Cump. 128.V, Vênd. 
Cump. 10.83 Vênd.

.Scria, ione. Albina 5% 100.75 Vênd. lOll
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Giro-Conto
la. b a n c a

AMtro-ünsari
9 9 A L B I N A “

INSTITUT DE CREDIT ŞI DE ECONOMI!
FILIALA BRAŞOV

Cec.-Conto
la, postă. 
Nr. 505.

C

mai culanta

depuneri spre fructificare 1)6 lâl|3 4Vio
netto, solvindù însăşi darea de interese ;

poliţe comerciale CU 5Vioi 
U rdă împrumuturi cambiale şi cambial-ipotecarl QU 6° oj

jflfi credite în cont corrent condiţiuni ;

împrumuturi pe hârtii de valóre, monede, 
giuvaere şi mărfuri CU 6°|oj
jră şi ràde monede şj M  ie valóre

indigene şi străine, în specialù de cele românescl;

nmm “ re° cupóne, escomptéza enfe“ ^
clóne dela efecte rome;

în modulă celti. îflpnnnnTlî ni lìlntì Pe pieţele din ţ0ră şi 
illUaubdil \)i Jlldll streinătate,

^ -  însărcinăriin hn,,nii sub °eiemai:ief-tine condiţiuni ;

magazine şi locuri libere de depou,
sèu s t r a d a  G ă r i i  W r* 4 5 ,  care, situatâ nemijlocita lângă 
gara drumului de fierti. de statù, e legaţii prin şine proprii cu 
acésta şi investită cu dreptulù de vămuire şi cântărire oficiosă 
prin organele drumului de fierù de statù;

în calitatea sa ca representanţă principală a so- nfnptn 
cietăţii de asigurare EQ UITABLE din New-York Ului LU

1“ 110 iriptQ su^ condiţiunile favorabile, parti- 
jJu flu(u culare a acestei societăţi.

Onorabileloru administratiuni de fonduri si p. t. D-loru» y ~

capitalişti le recomandă pentru plasarea de capitale

Scrisurile fondare de 5°j0 ale „Albinei“
a l «  e ă ro ru  cupóne sé ré seu m p èrà  aem estru iù  Ia ră  n ie i o 

«tetramere, şi ca ri se a fla  de vén<}are fit c u rsu l «filei a  b u rse i  
«lin  B u dap esta , in  p iese  de 500 , ÎOOO şi 9 0 0 0  de coróne. 
C om p arén d ìl cu rsu r ile  şi p ro d u su l A ce lo r la lte  el'ecte in d i

gene, se potè su sţin ea  cu totu d rep tu lu , că

Scrisurile fonciare „Albina“ de 5°j0
suntu wi|i re la tiv ii cele m a i  i e f  t i n  e şi totodată m a i  
p r o d u c t i v e  din  efectele cotate la  b u rs a  d in  B u dap esta .

Bonitatea absolută a foncierelor „Albina“ e garantată 
prin valórea celu puţinii întreită a ipoteceioru pe ba?a cărora 
se esmitu, prin fondulu speciali de asigurare a scrisuriloru 
fonciare care e de fl. 200,000 şi în fine prin totalitatea ori 
şi cărei alte averi a institutului.
T 69-*
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Oi I Orele de cassă dela 8—I. •<
Sosirea si plecarea trenurilor în Brasov.

Sosirea trenurilor în Braşov :
I. Dela Pesta la Braşov:

Tr. accelerat: 5 óre 07 m. dimineţa. 
Trenul de persóne: 8 óre dimin0ţa. 
Trenul accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenul mixt: 10 óre 25 minute sera.

2. Dela Bucurescî la Braşov:
Trenul accel : 2 óre 18 min. după am. 
Trenul mixt: 5 óre 20 m. după amócjl. 
Trenul de persóne : 9 óre 8 minute séra. 
Trenul accel.: 10 óre 19 minute séra.
3. Dela Zernesci la Braşov : (Gara Bartolomeiu.) 
Trenul mixt: 7 óre 21 min. dimm0ţa. 
Trenul mixt: 1 0ră 14 min. după am. 
Trenul mixt: 8 óre 16 min. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşov.
Trenul mixt: 8 óre 20 inin. dimin. 
Trenul de persóne: 1 órà 46 m. d. am. 
Trenul mixt : 7 óre 12 min. séra.

5. Dela Sinaia la Braşov*)
Trenul de persóne 7 óre 40 m. dim.

Plecarea trenurilor din BraşJ
I, Dela Braşov la Pesta 

Trenul mixt : 5 óre 8 min. dimineţa, | 
Trenul accel. : 2 óre 45 min. după ami 
Trenul de persóne : 7 óre 43 min. séra 
Tr. accelerat: 10 óre 26 min. séra, f"

2. Dela Braşov la Bucurescî :

Trenul de pers. : 3 óre 65 min. dimii 
Tr. accelerat: 5 óre 14 m. di min. 
Trenul mixt: 11 óre înainte de améijt 
Trenul aocel. : 2 óre 19 min. după aa 
3. Dela Braşov la Zernesci. (Gara Bartolomeiu.;

Trenul mixt : 9 óre 5 min. dimin0ţti. f 
„ „ 5 „ 18 m. după am. 

Trenul mixt: 9 óre 30 min. séra.
I4. Dela Braşov la Ch.-Oşorheiu.

Trenul de persóne : 3 óre 5 după am. | 
Trenul mixt: 8 óre 60 minute dimin, [ 
Trenul mixt: 6 óre 20 min. dimin.

5. Dela Braşov la Sinaia*)
Trenul de persóne 6 óre 40 min. séra, j

¥) Acest tren circulézá numai Joia, Dumineca şi la sérbátorl.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


